
 

19 Lɔlɔ̃ kpl’amenuveve Mawu

traduit de « Dieu d'amour, Dieu de toute grâce ! »
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1. Lɔ lɔ̃ kpl’a me nu ve ve Ma wu, Míe lɔ̃ na be mía va ƒo ƒu
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Le wò mo ƒe ke klẽ vi vi nu, Be mia su bɔ wò le Ha me.
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Vɔ sa nyuie, si me a kpe da da, Ye su ŋkɔ ƒe ʋe ʋe nyui le

� � � � � � � � � � � � � � � ����� � � � �� � � � ��� � � ��� � ��
� ���� � � � �� � ��� � � � � �� �� � � � � � � � � � � � ��� �� �
Ne va na wò le ŋu ti fa fa, Si wò Ýâ nyi nɔ nɔ na na me.
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    2. Aƒetɔ, nà be wò dɔmenyui     3. Míelɔ̃na be míanɔ afisi    

      Nàɖo miaƒe luʋɔwo me ;       Yesu ƒe dɔ tsɔ mí daɖo ;    

      Nà be míase wò lɔlɔ̃ gã la       ’Ye míeva to eƒe fliwo me    

      Ƒe dzolélé nyui le mía me       Ɖo dziƒo ’fisi nèxɔe ɖo.    

      Bene to gbɔgbɔ kɔkɔe me la,       Afima ye le wò kɔkɔeƒe,    

      Kafukafu natso mía me       Si nèʋu ɖi na xɔse la    

      Ne míadzi wò nublanuikpɔkpɔ       Ye kafukafu vana na wò    

      Kple wò lɔlɔ̃ le Kristo me.       To Kristo dzi, Oo mia Fofo !    
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